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> B TARYBOS SPRENDIMAS (ES) 2015/1900
2015 m. spalio 5 d.

kuriuo nustatoma pozicija, kurios Europos Sajungos vardu turi biiti laikomasi Stabilizacijos ir

asociacijos taryboje, jsteigtoje Europos Bendriju bei ju valstybiy nariy ir Bosnijos ir Hercegovinos

stabilizacijos ir asociacijos susitarimu, dél Stabilizacijos ir asociacijos tarybos sprendimo, kuriuo
priimamos jos darbo tvarkos taisyklés

(OL L 277, 2015 10 22, p. 17)

pataisytas:
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TARYBOS SPRENDIMAS (ES) 2015/1900
2015 m. spalio 5 d.

kuriuo nustatoma pozicija, kurios Europos Sajungos vardu turi buti

laikomasi Stabilizacijos ir asociacijos taryboje, jsteigtoje Europos

Bendriju bei ju valstybiu nariu ir Bosnijos ir Hercegovinos

stabilizacijos ir asociacijos susitarimu, dél Stabilizacijos ir

asociacijos tarybos sprendimo, kuriuo priimamos jos darbo
tvarkos taisyklés

Vienintelis straipsnis

Pozicija, kurios Europos Sajungos vardu turi biiti laikomasi Susitarimo
115 straipsniu jsteigtoje Stabilizacijos ir asociacijos taryboje dél Stabi-
lizacijos ir asociacijos tarybos sprendimo, kuriuo priimamos jos darbo
tvarkos taisyklés, grindziama Stabilizacijos ir asociacijos tarybos spren-
dimo projektu, pridedamu prie $io sprendimo.

Neesminiai §io sprendimo projekto pakeitimai gali biiti daromi be
tolesnio Tarybos sprendimo.
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ES IR BOSNIJOS IR HERCEGOVINOS STABILIZACIJOS IR
ASOCIACIJOS TARYBOS SPRENDIMAS Nr. 1

cee ML ... L.l de

kuriuo priimamos jos darbo tvarkos taisyklés

1 straipsnis

Pirmininkavimas

Stabilizacijos ir asociacijos tarybai Salys pirmininkauja pakaitomis po 12
meénesiy. Pirmasis laikotarpis prasideda pirmojo Stabilizacijos ir asociacijos
tarybos posédzio dieng ir baigiasi ty paciy mety 31 d.

2 straipsnis

Posédziai

Stabilizacijos ir asociacijos taryba ministry lygmeniu renkasi karta per metus. Jei
Salys susitaria, bet kurios i§ Saliy praSymu gali biti rengiami specialiis Stabili-
zacijos ir asociacijos tarybos posédziai. Visi Stabilizacijos ir asociacijos tarybos
posédziai vyksta jprastoje Europos Sajungos Tarybos posédziy vietoje abiejy
Saliy sutart diena, nebent Salys susitaria kitaip. Stabilizacijos ir asociacijos
tarybos posédzius pirmininko sutikimu kartu Saukia Stabilizacijos ir asociacijos
tarybos sekretoriai.

3 straipsnis

Atstovavimas

Jei Stabilizacijos ir asociacijos tarybos nariai posédyje dalyvauti negali, jiems
atstovauti gali kiti asmenys. Jei narys nori buti atstovaujamas, jis turi pirmininkui
prane$ti savo atstovo varda ir pavarde iki posédzio, kuriame narys turi bati
atstovaujamas. Stabilizacijos ir asociacijos tarybos nario atstovas turi visas to
nario teises.

4 straipsnis

Delegacijos

Stabilizacijos ir asociacijos tarybos narius gali lydéti pareigiinai. Prie§ kickvieng
posédj pirmininkui prane$ama apie planuojama kiekvienos Salies delegacijos
sudétj. Kai Stabilizacijos ir asociacijos tarybos posédziuose svarstomi Europos
investicijy bankui svarblis klausimai, jo atstovas dalyvauja tokiame posédyje
stebétojo teisémis. Siekdama gauti informacijos konkreiomis temomis, Stabili-
zacijos ir asociacijos taryba | posédzius gali pasikviesti asmenis, kurie néra jos
nariai.

5 straipsnis
Sekretoriatas
Europos Sajungos Tarybos generalinio sekretoriato pareigiinas ir Bosnijos ir

Hercegovinos misijos Europos Sajungoje pareigiinas kartu atlieka Stabilizacijos
ir asociacijos tarybos sekretoriy funkcijas.
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6 straipsnis

Korespondencija

Stabilizacijos ir asociacijos tarybai skirta korespondencija siunc¢iama Stabiliza-
cijos ir asociacijos tarybos pirmininkui Europos Sajungos Tarybos generalinio
sekretoriato adresu.

Abu sekretoriai uztikrina, kad korespondencija biity persiysta Stabilizacijos ir
asociacijos tarybos pirmininkui ir prireikus iSplatinta kitiems Stabilizacijos ir
asociacijos tarybos nariams. Platinama korespondencija siunc¢iama Komisijos
generaliniam sekretoriatui, Europos iSorés veiksmy tarnybai, valstybiy nariy
nuolatinéms atstovybéms ir Bosnijos ir Hercegovinos misijai Europos Sajungoje.

Stabilizacijos ir asociacijos tarybos pirmininko praneSimus adresatams siuncia
abu sekretoriai ir prireikus iSplatina juos kitiems antroje dalyje nurodytiems
Stabilizacijos ir asociacijos tarybos nariams.

7 straipsnis

VieSinimas

Stabilizacijos ir asociacijos tarybos posédziai yra uzdari, nebent nusprendziama
kitaip.

8 straipsnis

Posédziy darbotvarkeés

1. Pirmininkas parengia preliminarig kiekvieno posédzio darbotvarke. Stabili-
zacijos ir asociacijos tarybos sekretoriai 6 straipsnyje nurodytiems adresatams ja
persiuncia ne véliau kaip prieS 15 dieny iki posédzio pradzios. | preliminarig
darbotvarke jtraukiami klausimai, dél kuriy pirmininkas gavo praSyma ne véliau
kaip prie§ 21 dieng iki posédzio pradzios, taciau klausimai j preliminarig darbot-
varke nejtraukiami, jei iki darbotvarkés iSsiuntimo dienos sekretoriai negauna
patvirtinamyjy dokumenty. Stabilizacijos ir asociacijos taryba darbotvarke priima
kiekvieno posédzio pradZioje. Jei abi Salys susitaria, j darbotvarke gali biti
itrauktas preliminarioje darbotvarkéje nenurodytas klausimas.

2. Jei abi Salys sutinka, pirmininkas gali sutrumpinti 1 dalyje nurodytus
terminus, kad bty atsizvelgta | konkretaus atvejo aplinkybes.

9 straipsnis

Protokolai

Visy posédziy protokoly projektus rengia abu sekretoriai. Paprastai protokoluose
pateikiama tokia su kiekvienu darbotvarkés klausimu susijusi informacija:

— Stabilizacijos ir asociacijos tarybai pateikti dokumentai,

— pareiSkimai, kuriuos pageidauja jtraukti Stabilizacijos ir asociacijos tarybos
narys,

— priimti sprendimai ir pateiktos rekomendacijos, patvirtinti pareiskimai ir
priimtos i$vados.
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Protokolo projektas pateikiamas Stabilizacijos ir asociacijos tarybai patvirtinti.
Patvirtintg protokola pasiraSo pirmininkas ir abu sekretoriai. Protokolai saugomi
Europos Sajungos Tarybos generalinio sekretoriato archyve, kuris bus asociacijos
dokumenty depozitaras. Patvirtinta kopija persiun¢iama kiekvienam 6 straipsnyje
nurodytam adresatui.

10 straipsnis

Sprendimai ir rekomendacijos

1. Stabilizacijos ir asociacijos taryba sprendimus priima ir rekomendacijas
teikia bendru Saliy sutarimu. Jei abi galys susitaria, Stabilizacijos ir asociacijos
taryba gali priimti sprendimus ar teikti rekomendacijas laikydamasi raSytinés
procediros.

2. Stabilizacijos ir asociacijos tarybos sprendimai ir rekomendacijos, kaip
apibrézta Susitarimo 117 straipsnyje, vadinami atitinkamai ,,sprendimu® ir ,,reko-
mendacija®“, Salia nurodant jy eilés numerj, prié¢mimo datg ir pateikiant nagriné-
jamo klausimo aprasyma. Stabilizacijos ir asociacijos tarybos sprendimus ir reko-
mendacijas pasiraSo pirmininkas, o jy tikruma patvirtina abu sekretoriai. Spren-
dimai ir rekomendacijos persiunc¢iami kiekvienam 6 straipsnyje nurodytam adre-
satui. Kiekviena Salis gali nuspresti, ar skelbti Stabilizacijos ir asociacijos tarybos
sprendimus ir rekomendacijas savo atitinkamame oficialiajame leidinyje.

11 straipsnis

Kalbos

Stabilizacijos ir asociacijos tarybos oficialios kalbos yra oficialios abiejy Saliy
kalbos. Stabilizacijos ir asociacijos taryba savo svarstymuose remiasi tomis
kalbomis parengtais dokumentais, nebent nusprendziama Kkitaip.

12 straipsnis

ISlaidos

Europos Sagjunga ir Bosnija ir Hercegovina padengia savo dalyvavimo Stabiliza-
cijos ir asociacijos tarybos posédziuose iSlaidas: tiek darbuotojy, kelioniy ir
pragyvenimo i$laidas, tiek pasto ir telekomunikacijy iSlaidas. Vertimo zodziu
posédziy metu, dokumenty vertimo raStu ir dauginimo islaidas ir kitas su posé-
dziy organizavimu susijusias i$laidas apmoka juos rengianti Salis.

13 straipsnis

Stabilizacijos ir asociacijos komitetas

1. Stabilizacijos ir asociacijos komitetas (toliau — Komitetas) jsteigiamas, kad
padéty Stabilizacijos ir asociacijos tarybai atlikti jos pareigas. Jj sudaro Europos
Sajungos Tarybos bei Europos Komisijos atstovai ir Bosnijos ir Hercegovinos
ministry tarybos atstovai, paprastai vyresniyjy valstybés tarnautojy lygiu.

2. Komitetas organizuoja Stabilizacijos ir asociacijos tarybos posédzius ir
svarstymus, prireikus jgyvendina Stabilizacijos ir asociacijos tarybos sprendimus
ir apskritai uztikrina asociacijos santykiy testinumg ir tinkamg Susitarimo
veikima. Jis svarsto visus Stabilizacijos ir asociacijos tarybos jam perduotus
klausimus, taip pat visus kitus klausimus, kurie gali iskilti jgyvendinant Susita-
rimg. Jis Stabilizacijos ir asociacijos tarybai teikia pasitilymus arba sprendimy ar
rekomendacijy projektus, kad $i juos priimty.
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3. Tais atvejais, kai Susitarime nurodoma pareiga arba galimybé konsultuotis,
tokios konsultacijos gali vykti Komitete. Jei abi Salys susitaria, konsultacijos gali
biti tgsiamos Stabilizacijos ir asociacijos taryboje.

4. Komiteto darbo tvarkos taisyklés pateikiamos S$io sprendimo priede.
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PRIEDAS ES IR BOSNIJOS IR HERCEGOVINOS STABILIZACIJOS IR
ASOCIACIJOS TARYBOS SPRENDIMAS Nr. 1

cee ML ... L.l de

Stabilizacijos ir asociacijos komiteto darbo tvarkes taisyklés

1 straipsnis
Pirmininkavimas
Komitetui Salys pirmininkauja pakaitomis po 12 ménesiy. Pirmasis laikotarpis

prasideda pirmojo Stabilizacijos ir asociacijos tarybos posédzio dieng ir baigiasi
ty paciy mety 31 d.

2 straipsnis

Posédziai

Komitetas renkasi tada, kai tai yra biitina atsizvelgiant | aplinkybes ir jei tam
pritaria abi Salys. Visi Komiteto posédziai vyksta abiejy Saliy sutartu laiku ir
sutartoje vietoje. Komiteto posédzius Saukia jo pirmininkas.

3 straipsnis

Delegacijos

Prie$ kiekvieng posédj pirmininkui pranesama apie planuojama kiekvienos Salies
delegacijos sudétj.

4 straipsnis

Sekretoriatas

Europos Komisijos pareiglinas ir Bosnijos ir Hercegovinos pareigiinas kartu eina
Komiteto sekretoriy pareigas. Visi Siame sprendime numatyti Komiteto pirmi-
ninko siunc¢iami ir jam skirti prane$imai persiun¢iami Komiteto sekretoriams ir
Stabilizacijos ir asociacijos tarybos sekretoriams bei pirmininkui.

5 straipsnis

VieSinimas

Komiteto posedziai yra uzdari, nebent nusprendziama kitaip.

6 straipsnis

Posédziy darbotvarkes

1. Pirmininkas parengia preliminarig kiekvieno posédzio darbotvarke. Komi-
teto sekretoriai 4 straipsnyje nurodytiems adresatams ja persiuncia ne véliau kaip
prie§ 30 darbo dieny iki posédzio pradzios. | preliminarig darbotvarke jtraukiami
klausimai, dél kuriy pirmininkas gavo praSyma ne véliau kaip prie§ 35 darbo
dienas iki posédzio pradzios, taciau klausimai j preliminarig darbotvarke nejtrau-
kiami, jei iki darbotvarkés iSsiuntimo dienos sekretoriai negauna patvirtinamyjy
dokumenty. Siekdamas gauti informacijos konkre¢iomis temomis, Komitetas |
posédzius gali pasikviesti eksperty. Komitetas darbotvarke priima kiekvieno
posédzio pradzioje. Jei abi Salys susitaria, j darbotvarke gali bati jtrauktas preli-
minarioje darbotvarkéje nenurodytas klausimas.
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2. Jei abi Salys sutinka, pirmininkas gali sutrumpinti 1 dalyje nurodytus
terminus, kad buty atsizvelgta j konkretaus atvejo aplinkybes.

7 straipsnis

Protokolai

Visy posédziy protokolai rengiami atsizvelgiant j pirmininko apibendrintas Komi-
teto i§vadas. Komiteto patvirtintus protokolus pasira$o pirmininkas ir sekretoriai,
o saugo kiekviena Salis. Protokolo kopija persiun¢iama kiekvienam 4 straipsnyje
nurodytam adresatui.

8 straipsnis

Sprendimai ir rekomendacijos

Konkreciais atvejais, kai pagal Susitarimo 118 straipsnj Stabilizacijos ir asocia-
cijos taryba Komitetui suteikia teis¢ priimti sprendimus ar teikti rekomendacijas,
Sie aktai vadinami atitinkamai ,,sprendimu‘ ir ,,rekomendacija®“, Salia nurodant jy
eilés numerj, priémimo datg ir pateikiant nagrinéjamo klausimo apra§yma. Spren-
dimai ir rekomendacijos priimami bendru Saliy sutarimu. Jei abi Salys susitaria,
Komitetas gali priimti sprendimus ar teikti rekomendacijas laikydamasis rasytinés
procediiros. Komiteto sprendimus ir rekomendacijas pasiraso pirmininkas, jy
tikrumg patvirtina abu sekretoriai ir jie persiunc¢iami 4 straipsnyje nurodytiems
adresatams. Kiekviena Salis gali nuspresti, ar skelbti Komiteto sprendimus ir
rekomendacijas savo atitinkamame oficialiajame leidinyje.

9 straipsnis

ISlaidos

Europos Sajunga ir Bosnija ir Hercegovina padengia savo dalyvavimo Komiteto
posédziuose islaidas: tiek darbuotojy, kelioniy ir pragyvenimo islaidas, tiek pasto
ir telekomunikacijy iSlaidas. Vertimo zodziu posédziy metu, dokumenty vertimo
rastu ir dauginimo iSlaidas ir kitas su posédziy organizavimu susijusias iSlaidas
apmoka juos rengianti Salis.

10 straipsnis

Pakomiteciai ir specialios grupés

Komitetas gali suformuoti jam pavaldzius pakomiteCius arba specialias grupes.
Po kiekvieno savo posédzio jie atsiskaito Komitetui. Komitetas gali nuspresti
panaikinti bet kuriuos veikiancius pakomiteCius ar grupes, nustatyti arba pakeisti
ju igaliojimus arba jsteigti kitus pakomitecius ar grupes, kurie padéty jam atlikti
jo pareigas. Tie pakomiteciai ir grupés neturi sprendimy priémimo galios.
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PRIEDAS

Tik tarybos Ziniai
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PROJEKTAS

ES IR BOSNIJOS IR HERCEGOVINOS STABILIZACIJOS IR
ASOCIACIJOS KOMITETO SPRENDIMAS Nr. 1/2015

2015 m. ... ... d.

kuriuo jsteigiami pakomiteciai ir specialios grupés

Vienintelis straipsnis

Isteigiami I priede iSvardyti pakomiteiai ir specialios grupés. Ju jgaliojimai
nustatyti I priede.
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1 PRIEDAS

ES IR BOSNIJOS IR HERCEGOVINOS STABILIZACIJOS IR ASOCIACIJOS SUSITARIMAS

Daugiadalyké pakomiteciy struktiira

Pavadinimas

Klausimai

Susitarimo straipsnis

1. Prekybos, pramonés, muitinés ir
mokesciy pakomitetis

Laisvas prekiy judéjimas 18 str.
Pramoneés produktai 19-23 str.
Komerciniai klausimai 32-46 str.
Standartizacija, metrologija, akredita- | 75 str.
vimas, sertifikavimas, atitikties verti-

nimas ir rinkos prieziiira

Bendradarbiavimas pramonés srityje | 92 str.
MV] 93 str.
Turizmas 94 str.
Muitiné 97 str.
Mokes¢iai 98 str.

Kilmés taisyklés

2 protokolas

Administraciné muitinés

srityje

pagalba

5 protokolas

2. Zemés ikio ir
pakomitetis

zuvininkystés

Zemés iikio produktai sensu lato

24 str., 26 str. 1 dalis, 26 str. 2 dalis
29, 30 ir 33 str.

Zemés iikio produktai sensu stricto

27 str. 1-2 dalys ir 27 str. 4 dalis

Zuvininkystés produktai

26 ir 28 str.

Perdirbti zemés tkio produktai

25 str., 1 protokolas

Vynas 27 str. 5 dalis ir 7 protokolas
Zemés ikio bei  Zuvininkystés | 31 str.
produkty ir maisto produkty (iSskyrus

vyng ir spiritinius gérimus) geogra-

finiy nuorody apsauga

Zemés iikis ir Zemés tkio pramonés | 95 str.
sektorius, veterinarijos ir fitosanita-

rijos klausimai

Bendradarbiavimas zuvininkystés | 96 str.
srityje

Maisto sauga 95 str.
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Pavadinimas

Klausimai

Susitarimo straipsnis

3. Vidaus rinkos ir konkurencijos
pakomitetis

Isisteigimo teisé 50-56 str.
Paslaugy teikimas 57-59 str.
Kiti klausimai, susije su Susitarimo | 63—69 str.
V antrastine dalimi

Teisés akty derinimas ir teisésauga 70 str.

Konkurencija

71-72 str., 4 protokolas

Intelektiné, pramoniné ir komerciné | 73 str.
nuosavybé
Viesieji pirkimai 74 str.
Bankininkysté, draudimas ir kitos | 89 str.
finansinés paslaugos
Vartotojy apsauga 76 str.
Visuomenés sveikata

4. Ekonominiy ir finansiniy klau- | Kapitalo judéjimas ir mokéjimai 6062 str.

simy bei statistikos pakomitetis

Ekonomikos politika 87 str.
Bendradarbiavimas statistikos srityje | 88 str.
Investicijy skatinimas ir apsauga 91 str.
Finansinis bendradarbiavimas 112-114 str.

5. Teisingumo, laisvés ir saugumo [ Teismai ir pagrindinés teisés, jskaitant | 78 str.

pakomitetis kova su diskriminacija

Policijos ir teisésaugos institucijy | 78 str.
bendradarbiavimas
Teisiné valstybé 78 str.
Duomeny apsauga 79 str.
Vizos, sieny kontrolé, prieglobstis ir | 80 str.
migracija
Neteiséta imigracija ir readmisija 81 str.
Pinigy plovimas 82 str.
Narkotikai 83 str.
Kova su terorizmu 85 str.
Nusikaltimai ir kita neteiséta veikla 84 str.
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vB
Pavadinimas Klausimai Susitarimo straipsnis
6. Inovacijy, informacinés visuo- | Darbuotojy judéjimas 47-49 str.

menés ir socialinés politikos

pakomitetis Darbo salygos ir lygios galimybés 77 str.
Bendradarbiavimas socialinéje srityje | 99 str.
Svietimas ir mokymas 100 str.
Bendradarbiavimas kultiiros srityje 101 str.
Informacija ir komunikacija 105 str.
Bendradarbiavimas garso ir vaizdo | 102 str.
pramoneés srityje
Elektroniniy rysiy tinklai ir paslaugos | 104 str.
Informaciné visuomené 103 str.
Moksliniai tyrimai ir technologijy | 109 str.
plétra

7. Transporto, energetikos, aplinkos | Transportas 53,59 ir 106 str. ir 3 protokolas

ir regioninés plétros

pakomitetis (1) Energetika 107 str.
Branduoliné sauga 107 str.
Aplinka 108 str.
Klimato kaita 108 str.
Civiliné sauga 108 str.
Regiony ir vietos vystymasis 110

(") Susitarimo 3 protokolo jgyvendinimo tikslais §is pakomitetis atlicka $io protokolo 21

straipsnyje nurodyto specialaus pakomitecio

funkcijas.
Specialiy grupiu struktiira
Pavadinimas Klausimai Susitarimo straipsnis
VieSojo administravimo reformos | VieSojo administravimo reforma VI antrastinés dalies ,, Teisés akty deri-

speciali darbo grupé

nimas ir teisésauga® 70 str. ir VII ant-
rastinés dalies ,,Teisingumas ir vidaus
reikalai®“ 78 str.; 111 str.
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1l PRIEDAS

ES IR BOSNIJOS IR HERCEGOVINOS PAKOMITECIU IR SPECIALIU
DARBO GRUPIU IGALIOJIMAI

Sudétis ir pirmininkavimas

Pakomitecius ir vieSojo administravimo reformos specialig darbo grupe¢ (toliau —
VAR speciali darbo grupé) sudaro Europos Komisijos atstovai ir Bosnijos ir
Hercegovinos Vyriausybés atstovai. Jiems pakaitomis pirmininkauja abi Salys.
Apie pakomiteCiy ir VAR specialios darbo grupés posédzius informuojamos ir j
juos kvieciamos valstybés narés.

Sekretoriatas

Europos Komisijos pareigiinas ir Bosnijos ir Hercegovinos Vyriausybés parei-
giinas kartu eina kiekvieno i§ pakomiteciy ir VAR specialios darbo grupés sekre-
toriy pareigas.

Visi su pakomiteCiais susij¢ praneSimai persiunc¢iami atitinkamo pakomitecio ir
VAR specialios darbo grupés sekretoriams.

Posedziai

Pakomiteciai ir VAR speciali darbo grupé renkasi, kai tai yra butina atsizvelgiant
i aplinkybes ir jei tam pritaria abi Salys. Visi pakomite¢io ar VAR specialios
darbo grupés posédziai vyksta abiejy Saliy sutartu laiku ir sutartoje vietoje.

Jei abi Salys sutinka, pakomite¢iai ir VAR speciali darbo grupé j savo posedzius
gali pasikviesti eksperty, kad Sie suteikty reikiamos konkrecios informacijos.

Darbotvarke ir patvirtinamieji dokumentai

Pirmininkas ir sekretoriai parengia kiekvieno posédzio preliminarig darbotvarke
ne véliau kaip prie§ 30 darbo dieny iki posédzio pradzios.

I preliminarig darbotvarke jtraukiami klausimai, kuriuos jtraukti sekretoriy buvo
papraSyta ne véliau kaip prie$ 35 darbo dienas iki posédzio pradZzios.

Susitarus dél kiekvieno posédzio preliminarios darbotvarkés ir ne véliau kaip
prie§ 10 darbo dieny iki posédzio pradzios Bosnijos ir Hercegovinos jgaliotas
sekretorius pateikia Europos Komisijos jgaliotam sekretoriui reikiamus rasytinius
dokumentus, susijusius su preliminarioje darbotvarkéje sutartais klausimais.

Jei treCioje pastraipoje nustatyto termino nesilaikoma, posédis automatiskai atSau-
kiamas be jokio papildomo pranesimo.

Nagringjami klausimai

PakomiteCiuose aptariami klausimai, susij¢ su sritimis, kurioms taikomas Susita-
rimas ir kurios yra iSvardytos daugiadalykés pakomiteCiy struktiros lenteléje.
Aptariant bet kurj klausima, vertinama teisés akty derinimo, jgyvendinimo ir
vykdymo uztikrinimo pazanga. Pakomiteciai nagrinéja visas jy atitinkamose
srityse galincias kilti problemas ir siiilo galimus sprendimo budus.

Be to, pakomite¢iuose toliau aiSkinamas acquis ir vertinama Bosnijos ir Herce-
govinos padaryta pazanga siekiant atitikties acquis, vadovaujantis pagal Susita-
rimg prisiimtais jsipareigojimais.

VAR speciali darbo grupé aptaria su vieSojo administravimo reforma susijusius
klausimus ir sitilo galimus sprendimo badus.
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Protokolai

Rengiami ir tvirtinami visy posédziy protokolai. Pakomitecio ar VAR specialios
darbo grupés sekretorius protokolo kopija persiuncia Komiteto sekretoriui.

ViesSinimas

PakomiteCiy ir VAR specialios darbo grupés posédziai yra uzdari, nebent
nusprendziama kitaip.



